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1 septembre 1983

CONIACT

Numeéro 108

La Croix-Rouge suisse — hier, aujourd’hui, demain

A I’échelle nationale

Le petit dernier

Il a nom «Info-Bulletin — Communications internes de la
CRS». 1l fétera bient6t son premier anniversaire. Il a
pimpante allure sous sa page de garde blanche et rouge.
Son but: améliorer et rationaliser I’information des sections
Croix-Rouge qui, de la sorte, recoivent sous forme d’un
document unique, facile a compulser, des communications
qui, précédemment, faisaient 'objet de circulaires émanant
de différents services et secteurs. «L’Info-Bulletin», qui
parait en moyenne tous les deux mois, est subdivisé en
diverses rubriques: secrétariat central, sections, cours,
services sociaux, ressources financiéres, réfugiés, et autres,
qui peuvent varier selon les besoins.

Tous au rendez-vous

Oui, ils étaient tous au rendez-vous, le 21 juillet dernier, a
La Lenk, les 196 adolescents — 189 filles, 7 garcons — inscrits
au Camp d’information sur les professions soignantes que
la CRS organisait pour la quinziéme fois a I'intention de
jeunes filles et jeunes gens de 15 & 16 ans qui s'intéressent a
I'exercice d’une profession au service du malade. Ce camp,
d'une durée de 10 jours, que I'on a pu qualifier de
«national», puisqu’il réunissait 148 Suisses alémaniques, 44
Suisses romands et 4 Tessinois fut animé par 27 moniteurs
et monitrices représentant les différentes catégories de
personnel soignant et les milieux de I'orientation profes-
sionnelle.

Professions soignantes:
deux nouvelles présentations sonores

Dans le cadre des efforts qu’elle fournit en vue de promou-
voir l'information sur les professions soignantes et paramé-
dicales, la CRS vient de créer, en collaboration avec
I’Association suisse des orienteurs professionnels, deux
présentations sonores, consacrées l'une a la profession
d’infirmiére en soins généraux, lautre a celle d’infirmiére-
assistante CC CRS.

Ces deux présentations sont les premiéres d'une série qui
sera progressivement complétée et portera sur ['ensemble des
professions soignantes, médico-techniques et médico-théra-
peutiques reconnues par la CRS. Elles peuvent étre obtenues
en prét aupres de la CRS, servicede la formation profession-
nelle, Rainmattstrasse 10, 3001 Berne.
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La signature de la convention, le 15 mai 1983, au siége du
Secrétariat central de la CRS, a Berne.

A I’échelle régionale

Zurich

Un Centre de transfusion de sang millionnaire!

Le service zuricois de transfusion de sang fut créé en 1949.
Depuis lors, et jusqu’au 26 mai 1983, soit en I'espace de
trente-quatre ans, il a récolté un million de dons de sang,
soit environ 300000 litres de cette irremplacable «mati¢re
premicre» a laquelle tant de malades et blessés doivent la
vie. L’événement — car c’en était bien un — qu’a représenté
le millionieme prélevement, a fait 'objet d’une petite
manifestation, couplée d’une conférence de presse.

Sur notre photo: le millionitme donneur, M™ Rosette
Brechbtihl, de Kilchberg, entourée des trois derniers
donneurs de la «tranche» de un million et des trois premiers
donneurs du deuxieme million...

Création de I’ Association des centres
de transfusion de sang de la Croix-Rouge suisse

Le Service de transfusion de sang de la CRS qui, sur la base
du don de sang gratuit et volontaire, fournit du sang et des
produits sanguins aux hopitaux et au corps médical de
notre pays, comprend d’une part les centres de transfusion
de sang régionaux et locaux et, d’autre part, le Laboratoire
central du Service de transfusion de sang de la CRS, a
Berne.

Le 25 mai 1983, les centres régionaux et locaux se sont
groupés, a Berne, en une Association des centres de
transfusion de sang de la Croix-Rouge suisse, dont le
premier président est le D' Bernard Wauilleret, médecin-
chef du centre de transfusion sanguine de la section de
Lausanne de la CRS.

Cette nouvelle association créera, entre les régions et la
Centrale, une symétrie propre a améliorer et a simplifier la
gestion des affaires dont est responsable le Comité central
de la CRS.

Berne-Mittelland

Ouverture d’un nouveau centre régional
de transfusion de sang

Encore un événement local touchant le service de transfu-
sion de sang! Il s’agit cette fois-ci de l'inauguraion, le
21 mai dernier, du nouveau Centre régional dépendant de
la section Croix-Rouge de Berne-Mittelland, qui a ouvert
ses portes au No 42 de la Murtenstrasse, a Berne.

Il se trouve ainsi a proximité de 'Hopital de I'Isle, principal
utilisateur de ses produits et avec le laboratoire hémotolo-
gique central avec lequel la section Berne-Mittelland
collabore étroitement depuis des années déja. Grace a la
capacité élargie de son nouveau centre de transfusion, cette
derniere espere également pouvoir augmenter le nombre
des prélevements — jusqu’ici 23000 par année — de manicre
a pouvoir couvrir des besoins croissants.

26



Fribourg

Désormais traditionnelles:
des Journées d’animation pour les ainés

Deux fois I’an, soit au printemps et en automne, la section
fribourgeoise de la CRS invite des personnes dgées a
participer a des Journées d’animation qui se déroulent au
chalet du Gros-Prarys, a Marsens. Ces Journées, qui sont
régulierement organisées depuis trois ans, se tiennent a
chaque fois pendant toute une semaine. 250 invités ont
participé a celles qui ont eu lieu au début du mois de mars
dernier et qu’une vingtaine d’animatrices se sont efforcées
de rendre les plus attrayantes possible malgré un temps
hélas peu clément.

Déja un souvenir, alors que les Journées d’automne sont en
préparation...

Morges-Aubonne

Controlez vos pharmacies de ménage!

«Controlez, faites le vide, mettez de coté tous les médica-
ments dont vous n'avez plus que faire et apportez-les, le
samedi 7 mai 1983, a Aubonne, Gimmel et Biére, aux points
de collecte indiqués par la section Croix-Rouge de Morges-
Aubonne. »

Cet appel fut largement entendu et suivi, puisque, en
quelques heures ce ne sont pas moins de 250 kilos de
médicaments qui furent ainsi recueillis au profit du service
de médicaments de la section de Lausanne de la CRS. Avec
le concours de volontaires qualifiés, ce service controle, trie
et assortit chaque année 7 a 8 tonnes de préparations
pharmaceutiques qui, en moyenne, sont expédiées dans une

quarantaine de pays du tiers monde.
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Geneve

13 futures: «meres de remplacement»

30 juin 1983: treize nouvelles auxiliaires de santé Croix-
Rouge qui viennent de terminer un cours de préparation
aux soins de base — 50 heures d’enseignement théorique,
suivies d’un stage pratique de 15 jours dans une créche ou
une pouponniere — ont regu l’attestation que confirme leur
appartenance a la section genevoise de la CRS. Ces
auxiliaires de santé Croix-Rouge collaboreront au service
de garde d’enfants malades a domicile que celle-ci vient de
créer en étroite collaboration avec 1’ Association des meres
chefs de famille, la participation de la Croix-Rouge gene-
voise se limitant a la préparation des auxiliaires.

Zu

Nouvelle responsable
des assistantes bénévoles Croix-Rouge

M Margrit Denzler (a droite) passe la main a M™ Verena
Minder, qui dirigera désormais le service zougois des
assistantes bénévoles Croix-Rouge auquel M™ Denzler —
jamais a cours de nouvelles idées — a su donner un
remarquable essor au cours des nombreuses années pendant
lesquelles elle en assuma la direction. Pour son inlassable
collaboration, M Denzler a grandement mérité de la Croix-
Rouge et, par le canal de «Contact», le comité de la section
de Zoug lui exprime une fois de plus ses trés vifs remercie-
ments.
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A I'échelle internationale

Réfugiés polonais en Suisse

En janvier 1982, le Conseil fédéral décidait d’accorder le
droit d’asile en Suisse a 1050 réfugiés polonais se trouvant
en Autriche. Cela a titre d’acte de solidarité a ’égard d’un
pays voisin qui avait accordé le statut de réfugiés a plus de
20000 ressortissants polonais. Caritas Suisse et la CRS
accepterent d’organiser l’accueil en Suisse de ces 1050
réfugiés et de se charger de leur assistance.

Vu le grand nombre de requérants d’asile de diverses
nationalités séjournant en Suisse francaise, la CRS décida
de n’installer des réfugiés polonais dans cette région du
pays qu’en cas de nécessité absolue.

Ils sont toutefois plus de 60 a avoir trouvé accueil dans les
cantons romands.

Le 29 juin dernier, des représentants des sections Croix-
Rouge concernées et du Secrétariat central se sont réunis a
Lausanne en vue de discuter les problemes spécifiques que
pose I'intégration des réfugiés polonais.

Croix-Rouge Jeunesse

Pourquoi «<REGA»?

Depuis les débuts de son activité, la Garde aérienne suisse de
sauvetage s'appelait déja «<REGA» pour la ICAO (Interna-
tional Civil Aviation Organization). REGA est également le
nom officiel de la GASS pour la radio sans fil.

1977-1983: 20 Camps d’ Amitié déja!

Le premier Camp.d’ Amitié organisé sous I'égide de la Croix-
Rouge Jeunesse de Suisse romande, en collaboration avec
Pro Infirmis, aurait pu demeurer une expérience unique:
mettre en contact, pendant une quinzaine de jours, de jeunes
handicapés, pour la plupart grabataires, hospitalisés a la
Cité des Enfants de Saint-Légier-sur-Vevey avec des jeunes
gens et jeunes filles — généralement de futurs enseignants —
auxquels il était demandé de faire «don» d’une partie de
leurs vacances. Mais cette premiére expérience fut si
concluante qu’elle fut renouvelée deés lors chaque année,
élargie, diversifiée. Les Camps d’Amitié se firent aussi
itinérants, «naviguant» (notre photo prise l'an dernier sur les
canaux de Bourgogne). Certains se déroulérent aussi en
Suisse alémanique, au Tessin.

Le vingtiéme a eu lieu du 31 juillet au 13 aoiit 1983!

Nos membres corporatifs

La Garde aérienne suisse de sauvetage, la GASS,
devient la REGA

Ily a un an, la Garde aérienne suisse de sauvetage, la GASS,
a célébré son trentieme anniversaire en s’offrant elle-méme
un cadeau: un nouvel embléme (ci-dessous), réalisé par le
graphiste Ulrich Schenker. Cet embleme, uniformément
rouge, doit souligner I'appartenance de la GASS a la Croix-
Rouge suisse dont elle est membre corporatif depuis 1981.
Conjointement, la GASS est devenue la REGA, et cela dans
toutes les langues: allemand, francais, italien, voir anglais et
espagnol.

L'introduction d'un sigle unique permet aussi de réaliser
certaines économies, en ce sens que des imprimés — autocol-
lants par exemple — qui jusqu’ici devaient étre réalisés dans
les trois langues officielles seront désormais identiques pour
I'ensemble de la Suisse.

Photos: CRS D. Miiller, J. Christe, W. Kiing, sections CRS
Fribourg, Morges-Aubonne, Zurich, Berne-Mittelland,
Geneve, Zoug; centres transfusion de sang Zurich et Berne-
Mittelland; A. Gerosa.

Parait 8 fois par an — Rédaction: CRS, Rainmattstrasse 10,
3001 Berne, téléphone 0316671 11.
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